Pirkéjo pogrupio pavadinimas Biudz
Pirkéjo tipo pavadinimas Tkimokist
Pirkéjo veiklos srities pavadinimas

__Panevéiior. 2019 m . gruodZio meén._[8 d.
(Vieta)

PIRKIMO-PAR/I}}VII\E;ZO SUTARTIS = . '

Akginé bendrové ,, Zemaitijos Pienas”, atstovaujama klienty aptarnavimo vadovés Linos Vaitkienés, toliau vadinama Pardavéju, veikianti

pagal jgaliojima ir PanevéZio r. Ramygalos [op¥elis-darZelis . .Gandriukas™
(imones teisiné forma, pavadinimas)

atstovaujama__direktorés Riitos Stankevifienss

(vardas, pavardé, pareigos, atstovavimo pagrindas)

(jei atstovaujame pagal jgaliojima, jgaliotinio vardas, pavarde, pareigos, igaliojimo data ir Nr., pasas, asmens kodas, telefonas)

toliau vadinama Pirkéju, susitaria:

1.  Sutarties objektas.

1.1, Bia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja tickti Pirkéjui prekes. Sutarties nustatyta tvarka gaves uZsakyma tam tikram prekiy
kiekiui, Pardavéjas jsipareigoja perduoti $ias prekes Pirkimy uZsakymuose nustatytomis salygomis ir terminais Pirkéjo nuosavybén, o
Pirkéjas Sutarties nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja priimti prekes ir uZ jas sumokeéti.

1.2, Si Sutartis yra ilgalaikio bendradarbiavimo sutartis ir yra pagrindas vienkartinéms pirkimo-pardavimo sutartims sudaryti
ir vykdyti. Sios Sutarties nustatyta tvarka sudarius tam tikros prekiy partijos pirkimo-pardavimo sutartj, Sutarties salygos tampa &os prekiy
partijos pirkimo-pardavimo sutarties salygomis. Pirkéjui nuosavybés teisé | prekes pereina nuo pilno apmokéjimo v prekes.

1.3. Pardavéjo pagal Sutarti tickiamy prekiy (toliau Sutartyje — Prekés) kainos nurodytos PVM saskaitose — faktiirose ar
kituose Pardavéjo dokumentuose.

1.4. Pardavéjas prekiy kainas vienaSaliSkai gaii keisti kai pasikeitia rinkoje Zaliavos kaina, transportavimo i3laidos ar
atsiranda kiti veiksniai, kurie jtakoja prekés kainos pasikeitima. Pirkéjui nesutikus su nauja Pardavéjo pasiillyta kaina, Pardavéjas turi teise
vienagaligkai nutraukti 3ia sutartj po 3 {trijy) dieny po praneSimo pateikimo Pirké&jui.

1.5. Naujai jsigaliojus] ir Pardavéjo patvirtintg prekiy asortimentg Pirkéjas privalo gauti ar jam turi biiti prane$ta kitu bidu ne
véliau kaip pried 3 (tris) dienas iki naujy kainy jsigaliojimo, pragjus $iam terminui taikomos naujos prekiy kainos.

2. Produkeijos pristatymas.

2.1. Uzsakyta produkcija Pardavéjas savo transportu pristato Pirkéjui jo nurodytu adresu (-ais) arba Pirkéjas pats savo
transportu atsiima produkcija i§ Pardavejo sandélio i§ anksto suderintu grafiku (reikalinga pabraukti).

2.2. Produkcija pristatorna (adresai): Sporto .23, Ramygala, PanevéZior.

Produkcijos pristatymo marSrutas; 2) Pristatymo dienos (pvz: 1,2; 1-6); 3) Pristatymo laikas nuo — iki;
Rafoma ranka (1, 2, 3 pozicijos)
1) PAN 12 ’ 2) l -4 | 3) l 7-11val

2.3. Pirkéjas jsipareigoja vienkartinj uZsakyma pateikti ir nupirkti prekiy pagal Sig sutart] i§ Pardavéjo ne maZiau kaip uZ
45,00 Eur be PVM, o jeigu uisa tiesiogiai priima Pardavéfo vadybininkas — u7 85,00 Eur be PVM. Pirkéjui uZsakius maZesnj
prekiy kiekj, nei nurodytas — Pardavéjas turi teise nevykdyti uZsakymo arba prekes parduoti didesne kaina. '

3. Kokybéir kiekis.

3.1, Pardavéjas garantuoja parducdamos produkeijos kokybe kokybés sertifikatu, nurodomu vaZtaraStyje ir i3duodamu
Pirké&jui pagal pareikalavima.

3.2. Produkcija betarpilkai pagal kickj ir kokybg priima Pirké&o atstovas produkcijos gavimo (i¥krovimo) vietoje,
pasira§ydamas ir uZraSydamas jskaitomai data, varda, pavarde ir pareigas PVM saskaitoje — faktiroje. Produkeijos pristatymo data laikoma
igalioto Pirkejo atstovoe paradu patvirtinta prekiy priémimo data.

3.3. Po prekiy priémimo pretenzijos dél kiekio nebepriimamos. Pretenzijos dél kokybés ir nekokybi¥kos prekés atgal
priimarnos tik jstatyme] numatyta tvarka.

3.4, Esant jtarimy, kad produkeija nekokybiska del Pardavéjo kaltés, Pirkéjas nedelsiant kvietia Pardavéjo atstova prekiy
kokybés neatitikiies prieZastims nustatyti, priefingu atveju laikoma, jog prekiy kokybé atitinka joms keliamus kokybinius
reikalavimus.

4., Tara

4.1. Pirkéjas gauta i§ Pardavéjo Tara saugo, priZiiiri, tvarko laikydamasis Taros tvarkymo ir naudojimo, sandéliavimo
taisykliuy (priedas Nr.1), jis jos negali naudoti savo naudai ir interesais, isskyrus tiek kiek bitina jprastiems Pirkéjo prekybos poreikiams
tikslu parduoti prekes, Tara negali biiti perleista jokiems tretiesiems asmenims, suvarfyta ar kitaip apribota jos apyvarta. Pirkéjas supranta,
jog Tara yra apyvartine, todél jis ja turi nedelsiant graXinti Pardavéjui.

4.2. Produkcija Pirkéjui pristatoma Pardavéjo taroje (taros iSmatavimai, forma, kiti poZymiai apradyti $ios sutarties priede —
Nr.1), kurios kiekis ir kaina nurodoma PVM saskaitoje — faktlroje ir verté uZskaitoma Pirkéjui. Pirkéjas, priimdamas i§ Pardavejo tara,
neat¥aukiamai sutinka su jos uZstatine verte, atsako savo materialine atsakomybe priimto turto atZvilgiu ir nustatyta uZstatine verte uZ taros
vienety praradima ar sugadinimag, jei dél to tara tampa netinkama naudojimui. Gera, nesugadinta Tara sekandio uZsakymo pristatymo dieng
{jei néra galimybes priimti jos ta patia diena) graZinama Pardavéjui. NegraZinus Taros ilgiau kaip 5 (penkias) dienas nuo jos perdavimo
momento, Pirkéjas moka Pardavéjui 0,2 proc. netesybas u¥ kiekviena uZdelsta diena nuo visos negraZintos Taros vertés. Pirkéjas turi
grgZinti tik $varia, nesugadinta ir tik i§ Pardavéjo gauty Tara.




4.3. Taros likudiai su Pirkéju yra suderinami radtu pagal i¥ Pardavéjo gauta Taros likugio (skolos) suderinimo aktg. Taros
liku¢io (skolos) suderinimas vykdomas tokiu pat periodiskumu kaip ir skolos uZ produkeija suderinimas. Suderinimo aktai aliy turi bt
pasira8yti {i¥skyrus atvejus, kai jie iSrafomi ir tvirtinami elektroningje formoje).

4.4. Pardavéjo atstovas turi teisg neprifmti i§ Pirkéjo graZinamos Taros, jeigu ji yra nevari, ne i§ Pardavéjo gauta, sugadinta
ar kitokiu budu netekusi savo pirminiy ir btiny tinkamam eksploatavimui savybiy. Pardavéjo atstovas turi teise vienatalitkai spresti dél
Taros kokybes, jos atitikties $ios Sutarties reikalavimams.

4.5, Pirkéjui negrazinus tinkamos Taros per 15 (penkiclika) dieny nuo jos perdavimo momento, Pirkéjas sutinka Pardavejui
kompensuoti Zalg (nuostolius} patirta dél negraZintos ar sugadintos Tares, kompensuojant Taros kainomis nurodytomis PVM saskaitoje —
faktiroje ar kitokiame dokumente. Kartu su PVM saskaita-faktiira alos kompensavimui Pardavéjas Pirkéjui pateikia prarasto taros kiekio
pagal alskiras taros rois nuraymo akts, kuriuo maZinamas kiekinis Pirkéjo jsiskolinimas Pardavejui, Pardavéjas turi teise reikafauti i§
Pirkéjo netesybas (delspinigius dél vélavimo graZinti targ), nuostolius (dél negraZintos ar/ir prarastos, sugadintos Taros) ir tokias sumas
pirmaja eile i¥skaityti (skirt) i§ Pirk&jo mokeétiny sumy uz prekes.

4.6. Pirkejas graZindamas uZstating ir apyvarting Targ Pardavéjui, pildo Taros graZinimo vaZtarastj ar kita dokumenta, kur
nurodomas grazinamos Taros kiekis, Taros rigis.

4.7.  Pasibaigus sutarties terminui, arba nutraukus sutartj prie$ terming, Pirkéjas grazina Targ Pardavejui per 10 dieny nuo
sutarties pasibaigimo dienos, jeigu 3alys nesusitaria del kitokio termino, negraZinus Taros per § terming, Pardavéjas turi teise reikalauti
Zalos atlyginimo,

4.8. Pardavéjas turi teisg vienaSali¥kai iSsireikalauti (paimti) Tara {¥ Pirkejo nesilaikant Sioje Sutartyje numatyty terminy
esant, jvykus ar ateilyje atsirasiantioms aplinkybeéms dél kuriy gali biiti apsunkintas ar nejmanomas Taros susigraZinimas §ios Sutarties
galiojimo laiku, tame tarpe Pirkéjo bankroto, restruktirizacijos atvejais.

5. Atsiskaitymai ir $aliy turtiné atsakomybeé.

5.1. Pirkéjas uZ gautg produkeija bei targ atsiskaito (reikalinga pabraukti):

a) mokéjimo pavedimais per 30 (trisdedimt) dieny nuo saskaitos iSrafymo dienos
b)  grynais pinigais, uZ gautas prekes sumokant prekiy pristatymo metu;

5.2. Nepriklausomai nuo atsiskaitymo formos, Pirkgjo ir Pardavéjo neapmokeétos produkeijos ir Taros likudiy, suderinimo
aktai siuntiami Pitkéjui pasibaigus ketviriui iki sekancio ménesio 15-o0s dienos. Suderinimo aktai, PVM saskaitos - faktiiros turi vienoda
juriding galia nepriklausomai nuo pasirinktos jy siuntimo formos — elektroniaiu pa¥tu ar paprastucju padtu (ar bet kokia kita komunikacijos
forma ir sistema) ir laikomi tinkamai jleikiais 3ios Sutarties %aliai. Pirkéjas pasira8yta ir antspaudu patvirtinta suderinimo akta bel savo
pastabas déi suderinimo akte pateikty duomeny, jei tokiy biity, graZina Pardavéjui per 5-ias dienas, negraZinus akto laikoma, kad Pirkgjas
su aktu sutiko.

5.3. Uz atsiskaitymo terminy paZeidima Pirkejas moka 0,2 proc. dydZio netesybas nuo jsiskolinimo sumos u# kiekviena
uZdelsty dieng piniginei prievolei jvykdyti. Pirkéjui véluojant atsikaityti uZ pateiktas prekes, Pardavéjas turi teise nuo vélavimo atsiskaityti
dienos, netaikyti parduodamoms prekéms visy nuolaidy arba i¥vis nutraukti produkeijos tiekima, taip pat taikyti jstatymuose numatytas
pinigines sankcijas ar kompensacijas susijusias su ¥os sutarties paZeidimais.

5.4. UZ uZsakytos prekiy siuntos ar jos dalies nepriémimg Pirkéjas moka Pardavéjui netesybas, kuriy dydis bygus 30 proc.
nepriimtos visos produkeijos kainos ir papildomai atlygina Pardavéjo kitus patirtus nuostolius.

5.5. Jeigu Pirkéjas pasiima prekes pats i§ Pardavéjo sandéliy, vadovaujantis Lietuvos Respublikos darby saugos jstatymais bei
normatyviniais aktajs jis instruktuoja save darbuotojus saugos darbe klausimais ir Pardavéjo teritorijoje atsako uZ savo veiksmus, o
nelaimingo atsitikimo atveju atlieka nelaimingo atsitikimo tyrimg. Nelaimingus atsitikimus, jvykusius Pirké&jo teritorijoje tiria Pirkéjas bei
uZ tai pilnai atsako. Pirkejas visitkai materialiai atsakingas jeigu dél jo kalty veiksmy Pardavéjo teritorijoje Pirkéjas patiria Zalg.

5.6. Visos sumos ir mokéjimai, kuriems Salys nenustaté mokéjimo terminy ioje Sutartyje, iskaitant nuostoliy ir netesyby
mokejimus, turi bt sumokami per 5 dienas nuo mokéjimo prievolés atsiradimo dienos, jeigu nenumatyti kitokie %ioje Sutartyje terminal.

5.7. Imoky paskirstymas. Salys susitaria, kad jmokos, kreditoriaus (tiek Pardavéjo, tick Pirkéjo) gautos vykdant piniging
prievolg, pirmiausiai skiriamos Pardavéjo turétoms islaidoms susijusioms su pareikitu reikalavimu jvykdyti prievole, antra eile skiriamos
netesyboms ir palokanoms moketi, tre€igja eile pagrindinei prievolei jvykdyti.

5.8. Pardavéjas turi teisg, esant jsiskolinimui, vienafali¥kai paimti prekes, kuriy néra sugjes realizacijos terminas ir tokiu badu
kompensuoti savo nuostolius

6. Asmens duomeny tvarkymas

6.1. Vykdydamos Sutartj Sutarties vykdymo tikslais Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo ducmeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), LR asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teises akty,
reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma.

6.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutartiai vykdyti dnomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas
bittinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe Partneriui pasinaudoti i§ Sutarties kylantiomis teisémis.

6.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu juose yra
nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol 1§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavinmy
arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

6.4. Gali bti tvarkom] §ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims, duomenys (i)
vardas, pavarde; (ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis padtas, darbovietés adresas; (iii) uZimamos
pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (v) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susira8inéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

6.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotofai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir ry$iy palaikyma,
taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezidros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkeijas; (ii)
informaciniy sistemuy, kurias §alys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjal ir priZitirétojai; (i} mokestiy inspekeija; (iv) bankai; (v)
éaliq pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

6.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesaiy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija apte
tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo utikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos padius
jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos ¥ Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima,

6.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius, savo
subtickéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasiielkii Sutardiai su Salimis vykdyt, apie tai, kad jy asmens duomenys gali biti
perduoti Salims ir gali buti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais,

2




6.8, Salys &vo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms patikétus tvarkyti
asmens duomenis pagal Sutartj ir ju kopijas, nebent ES ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis,

7. Sutarties galiojimas

7.1. Sutartis jsigalioja nue 2020 m. sausio 1 d. Visi kiti Saliy radytiniai susitarimai pasiragius $ig sutartj nustoja galioti,
i8skyrus atvejus jeigu faliy prievolés nejvykdytos pagal ankstesnius susitarimus.

7.2, Sutartis sudaroma vieneriems kalendoriniams metams ir jeigu, likus ne maZiau kaip 10 kalendoriniy dieny iki
sutarties galiojimo termino pabaigos né viena i§ $aliy nepareiSkia noro ja nutraukti, sutartis automatiikai pratesiama dar
vieneriems metams. Sutarties pratesimy skaitius negali viryti trijy mety.

7.3, Sutartis gali b{iti nutraukta prie3 laikg:

- vienos i$ $aliy iniciatyva, jspéjus rastiSkai kity 3ali ne vetiau pried 6 (Selias) darbo dienas (-y) ir pilnai jvykdZius savo
prievoles pagal $ia sutartj;

- Pardavéjas turi teisg nebetiekti prekiy ir nepriimti uZsakymo ¥ Pirkejo, jei Pirkéjas pazeid¥ia $ios sutarties 5 dalies ar
mokejimo uZ prekes salygas.

8. Sutarties priedai.

Pirk&jo jmones registravimo kopija » Igalioto asmens pasiradyti $ig sutartj jgaliojimas ar kitas jam prilygintas dokumentas ir
kt.

9. 3alys susitaria, jog visa korespondencija, tame tarpe apskaitos doknmentai siunGiami pastu, taip pat gali biiti siunétama
elektroniniu padtu Pardavéjo panevezysi@zpienas.it , Pirkéjo info@ramygalosdarzelis. , Salys dokumenty jteikimo formai
pirmenybe teikia elektroniniam pastui $ioje sutartyje nurodytais adresais;

10. Pardavejas ir Pirkéjas, vykdydami 3ig sutart], vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais. Gin&ai tarp $aliy sprend#iami
tarpusavio susitarimu, o gera valia nesusitarus, nagrinéjami jstatymy nustatyta tvarka.

11, Bet kuri Salis privalo nedelsdama raitu pranesti kitai Saliai apie reik§mingas Sutarties vykdymui aplinkybes, tokias kaip
reorganizavimas, Jurldmm rekvizity pasikeitimas, gresiantis nemokumas, licencijy pasibaigimas, esminis Prekiy trakumas ir pan. Salis,
kuri laiku neprane$é apie reik$mingas Sutarties vykdymui aplinkybes, turi atlyginti kitai Saliai ry$ium su tuo atsiradusius nuostolius.

12, Visos Pardavéjo atsiradusios papildomos i¥laidos susijusios su skolos idieskojimu yra i¥iefkomos i$ Pirkejo.

13. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais i8 kuriy vieng turi Pirkéjas, kitg — Pardavéjas.

14. Pasikeitus Pirkejo adresui ir rekvizitams, Pirkéjas privalo per 10 (dedimt) dieny praneiti Pardavéjui, to nepadarius,
Pirkéjas moka Pardavéjui 290,00 (dviejy Simty devyniasdeSimties) eury bauda.

15, Papildomos sglygos (kiti sutarties priedai);

Taros aprafymas — Priedas Nr. 1; Taros specifikacija ir naudejimo/tvarkyme instrukeija,
Priedas Nr.2 “Pieno produkty kainos® 2020 metams...............c..cocovveeeeeeeeennnn.

16. §aliq' juridiniai adresai ir rekvizitai,

Pardavéjas — AB ,,Zemaitijos Pienas® Pirkéjas
Sedos g. 35, Telsiai, 87101 Imonés teisiné forma, | PanevéZio r. Ramygalos lopSelis-
im.k. 180240752 pavadinimas darZelis ,,Gandriukas®
PVM mokeétojo kodas 1.T802407515 Adrosas S 3R o P -
a/s LT 764010042800060281 porto g. 23, Ramygala, Panevezio r.
Luminor Bank AS, b.kodas 40100 Pasto kodas LT-38266
a/s LT717044060000028793 Imoneés kodas 190390355
AB SEB bankas. b.kodas 70440 PVM kodas ~
T Banko o a/s LT734010041200139328
Telefonai: usakymy priemimas Banko pavadinimas Swedbank™ , kodas 73000
Telsiuose tel. faks. 8 444-74999; Telefonas (vadovo) 8 614 17299
el. paltas: info@zpienas.It; v
Klienty aptarnavimo skyrlaus el ,pa§ o Telefonas (buhalterijos) 8-45-592105
Lvaitkiene@zpienas.it s L8 Faksas
AB ,Zemaitijos pienas” 17835 | El pastas info@ramygalosdarzelis.It

i S, - H ' f’f!’é?'ff J—
2 Pardaverak ,.\ |2 B Pirkéjo ﬁ’jr%irsn%"“m

(vardas, pavardepariias) (vardas, pavardz, paraSas)

g s r '?;-A'VT*‘*” e
Sutartj uzpilde : i shininkas Sigi ike _ ==
(AB ,Zemaitijos pienas® darbuotojo pareigos, vardas, pavarde, paradas)

Pirkéjui priskirtas pardavimy vadybininkas : Sigitas Mikénas tel, 861404672 //%

(AB ,Zemaitijos pienas™ darbuotojo wdﬁ%vaz;e te]\Nr paraéas) : :,
Pirkéjui priskirta uZsakymuy pri¢émeja: Jolanta Kiauniené tel 861140593 T
(AB , Zemaitijos pienas* darbuotojd\pareigos, vérdas pavarde, tel. Nr., para¥as) —

Savaitgaliais ir 3ventinémis dienomis ,,Pardavéjo” atsakingas darbuotojas : ~Sigitas Mikénas tel. 861404672
(AB , Zemaitijos pienas® darbuotojo pareigos, vardas, ;




1 priedas prie pirkimo — pardavimo sutarties
RTI aprasymas / specifikacija/apraSymas/ foto vaizdas

Eil. Nr. | Taros kodas Pavadinimas UZstatiné taros kaina Kaina saskaitoje €
E€PVM
1. 203 Bl 4,00 4,00
2. 202 B2 5,00 5,00
3. 201 B3 7,00 7,00
4. 74 Plastmasing dézé 2,60 2,60
3. 969975 Kibiras 5,51tr 0,80 0,80
6. 14 Padéklas su ERURQ Zyme 6,90 6,90
7. 87 Mediniai padéklai 4,30 4,30
8. 871 Mediniai padéklai (didieji) 5,80 5,80
9, 206 Plastikinis padéklas SF8OOMNR 20,00 20,00
10. 95 Plastmasiniai padéklai 63,90 63,90
11. 18 Plastmasiniai mélyni padékliukai 4,30 4,30

TAROS tvarkymo/sandéliavimo/ naudojimo instrukcija
Tara eksploatuojama temperattroje nuo -20 °C iki +40 °C.

Gabenimas ir sandéliavimas

Kai déZes kraunamos j stirtas arba dedamos ant padékly lizdais, visos stirtos turi biiti dedamos ant lygaus ir stabilaus
pavir§iaus, reikiamoje vietoje ir lygyje, transporto priemonés matmeny ribose.

Laikant ir transportucjant biitina atsizvelgti { did#iausig pieno produkty talpykiy apkrova. DeéZeés turi biti
sandéliuojamos tik tam skirtoje vietoje.

Labai svarbu, kad keturias kampines apatinés déZés sekcijas stirtoje saugiai prilaikyty padéklas arba standus tarpinis
lapas. Antro padéklo negalima déti ant padéklo, ant kurio dézés sukrautos ] stirtg ar lizdg.

Pastaba. Dézés, kurios ilgai stovéjo sandélyje, esant didelei apkrovai, turi biiti perkrautos prie§ jas gabenant
sunkveZimiu, laivu ar traukiniu. Perkrovimas reiskia padéti apating déze stirtos virSuje ir virSutine déZ¢ apacioje. Jei
dé¥és perkraunamos po tokio gabenimo, tada atvirkiCias veiksmas turi biiti atliktas prie$ pradedant jas sandélivoti.
Dézés turinio svoris turi bati kuo labiau paskirstytas ant dézés dugno. Priklausomai nuo svorio, temperatiiros ir laiko,
dugnas gali §iek tiek jlinkti. [$tustinus déZe, Sis jlinkis i¥nyks i§ dalies, jeigu ne visikai.

Kai dézé prikrauta ir padéta i stirta, abiejy dézés pakavimo atramy padétis turi biiti atvira ir uZrakinta. Kai déZé tustia
ir padéta | stirtg, abieju déZés pakavimo atramy padétis turi biiti uZdara ir urakinta. Abi déZés pakavimo atramos
jokiu atveju negali biti naudojamos kaip rankenos. Pakraunat déZzé turi biti padéta ant lygaus ir stabilaus pavir§iaus.
Dézés turi biti naudojamos tik numatytuoju budu, naudojant pakavimo atramas visose situacijose, kai dérés
gabenamos, prikrautos prekiy. Kai pakrauta, didZiausias bet koks dézés kritimo aukstis negali virdyti vieno metro. Kai
nepakrauta, didZiausias bet koks dézés kritimo aukstis negali virSyti vieno metro. Abu didziausi kritimo aukiiai
galioja tik naudojimo temperatiry infervale.

Rankinis krovimas

Visos dézés, sukrautos | stirtas ar lizdus, turi biti tinkamai tvarkomos (pvz., krovimo profiliai turi bati visi§kai
suleisti). Bet kuris pakavimo atramy atidarymas arba uzdarymas turi buti atliktas teisingai, nenaudojant nereikalingos
jégos. Dézés negali biiti netinkamai naudojamos. Draudziama dirbti su déZes naudojant kablj.




